
 
 

GRIEGO 
Apellidos __________________________________  Nombre _________________________ 

DNI _______________________________  Fecha __________________________________ 

 
 
Texto: Apolodoro, Biblioteca. 
 
Jasón y el vellocino de oro 
 
Πελίας εὐθὺς ἐπὶ τὸ δέρας1 ἐλθεῖν2 ἐκέλευσεν αὐτόν3. τοῦτο δὲ ἐν Κόλχοις4 ἦν 

ἐν ῎Αρεος5 ἄλσει κρεµάµενον6 ἐκ δρυός, ἐφρούρει δὲ αὐτὸ δράκων ἄυπνος.   

 

Notas: 
1 δέρας, δέρατος, (το) “piel, cuero, vellocino”|2 ἐλθεῖν infinitivo de aoristo de 
ἔρχοµαι “ir” |3 se refiere a Jasón|4 “en la Cólquide” |5 “de Ares” |6 participio de 
κρέµαµαι: “colgado” 
 
Vocabulario: 
Πελἰας, ου (ὁ) Pelias, tío de Jasón 
Ἰάσων, ονος (ὁ) Jasón, héroe griego. 
 
CUESTIONES: 
 

1. Traducción del texto. (5 puntos máximo) 

2. Análisis morfológico de las siguientes palabras:  ἐκέλευσεν, δρυός, 
ἐφρούρει y ἄλσει. (0,25/cada palabra; 1 punto máximo) 

3. Análisis sintáctico del párrafo. (1,5 puntos máx imo) 

4. Escribe, al menos, una palabra en castellano der ivada de cada uno 
de estos términos griegos: ἐπὶ, ,αὐτός, ἐκ, ὕπνος. (0,25/cada 
término; 1 punto máximo) 

5. La poesía épica. (1,5 puntos máxim o) 


